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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | sam zawrocil od posagow, ktore sa przy Gilgal,
dostowny i powiedzial: Mam dla ciebie, krolu, pewng tajemnice.
Ten za$ powiedziat: Cicho! — I wyszli od niego
wszyscy, ktorzy przy nim stali.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | sam za$ zawrdcit od posazkow stojacych przy Gilgal
literacki i przekazat krolowi: Chcialbym ci, krolu, wyjawié
pewna tajemnice. Krol zarzadzit wigc: Cisza! Wtedy ci,
ktorzy mu towarzyszyli, wyszli, tak ze pozostat sam.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A sam wrdcit z kamiennych gor, ktére byly w Gilgal,
literacki Biblia Gdanska i powiedzial: Mam do ciebie tajng sprawe, o krolu.
A ten odpowiedziat: Cisza! I wyszli od niego wszyscy,
ktorzy przed nim stali.
BG Przektad Biblia Gdanska A sam wrociwszy si¢ do gor kamiennych, ktére byty
literacki w Galgal, rzekt: Rzecz tajemna mam do ciebie,
o krolu! ktoremu on odpowiedziat: Milcz; i wyszli od
niego wszyscy, ktorzy stali przed nim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wrociwszy si¢ za$ z Galgal, gdzie byly batwany,
literacki rzekt do krola: Stowo tajemne mam do ciebie, o krolu,
A on rozkazal pomilcze¢, a gdy wszyscy wyszli, ktorzy
przy nim byli,
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia a sam zawrocit od bozkoéw, ktore byty ustawione koto
literacki Gilgal, i rzekt: Krolu, mam ci co$ powiedzie¢
w tajemnicy. Krol powiedziat: Sza!, na co wszyscy
otaczajacy go wyszli.
BW Przektad Biblia Warszawska Sam zawrdcit od posazkow, ktore sg przy Gilgal 1 kazat
literacki powiedzie¢ krolowi: Krolu, mam ci co$ tajnego do
powiedzenia. A ten odpowiedziat: Cicho! I odeszli od
niego wszyscy, ktdrzy stali przy nim.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sam za$§ zawrécit od bozkéw, ktore znajduja si¢ koto
literacki Gilgal, i oznajmil: Krolu, cheiatbym ci co$ powiedzie¢
w sekrecie. Krol odpowiedzial: Poczekaj! Wowczas
wszyscy, ktorzy przy nim stali, wyszli.
PAU Przektad Biblia Paulistow Sam jednak zawrocit z miejsca opodal Gilgal, gdzie
literacki byty posagi bozkow, i rzekt do Eglona: ,,Kr6lu, mam ci
co$ do powiedzenia w tajemnicy!”. Na to krol
powiedziat: ,,Cicho!”. Gdy wszyscy stojacy przy nim
wyszli,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Sam wrocil jednak z Pesilim, ktére jest opodal Gilgal,
literacki i rzekt do Eglona: - Sprawe tajng mam do ciebie,
o krolu! Na to rzekt krél: - Cicho! Wyszli wigc od
niego wszyscy zebrani przy nim.
TUB Przektad Bionis. Hosuit i Ernion BigBepHyBCs Bin igounis, mo koo lanrana, i
literacki nepexnan YBT Paaina | ckazap Aoa: B meHe TaeMHe c10Bo 10 Tebe, napio. I
Typxonsika Ermom cka3zas BciM: I'eTs. | BUIIIIN Bl HBOTO BCl, IO
CTOSUTH TIPU HbOMY.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Potem sam wrocit do posagow, ktore znajdowaly sie
dynamiczny w Gilgal i oznajmit: Mam do ciebie tajemne stowo,




krolu. Wtedy powiedzial: Cisza! Wigc wszyscy, ktorzy
go otaczali, od niego si¢ odsuneli.
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Sam za$§ zawrdcit przy kamieniotomach, ktore sg obok
Gilgal, 1 powiedzial: "Mam dla ciebie, krolu, poufng
wiadomos¢”. On wigc rzekt: ”Cicho!” Wtedy wyszli od
niego wszyscy, ktorzy przy nim stali.
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